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‘LA POMPE FUNEBRE

DE CRISPIN,.
- COMEDIE EN VERS.

"ZLe Theatre veprefente une Iffe fakvage : on y-voit
quelgues babitations dans des Rochers efearpex. ;5
nr pen plus loin Pom découvre la Mer , dontle

“ vivage eft cowverr de débris de vaiffean.

SCENE PREMIERE.
ELIANTE, MARINE

MARINE.

2 Ovs avez beau compter ; depuis nd<
7 tre Naufrage, T

5% Depuis que nous reftons chez ce peu~
=¥ ple fauvage,
Yous ne trouverez pas plus de huir jours.
ELIANTE.

Heé bien
©aprés huitjours entiers, je n’cfpere plusrien,
' : A j



4 LE NAUFRAGE,

Oui Licandre 2 peri, malheurcufe Eliante!
Et tu peux vivre encor ?

MARINE.

Oui, la chofeeft touchante ¢
Mais vous-vivez enfin. Dieu beniffe les jours
De celui qui fitbe nous a préeé fecours :
1l en eft bien payé , puifque je fuis {a femme s
Son bonhear a (uivi de prés {igrandcur d’ame.
Ce pauvre Piracmon... Mais quoy tofijours
pleurer!
1l n’eft pastemps encor de vous defefperer s
La mortde vétre Amantn’eft pasencor certaine,
I peut s’étre fanvé dans quelque Ifle prochaine.
o ELIANTE. ,

Ah Marine , kiaft jours fans paroitre !

MARINE

rd

D’accord.

. ELIANTE,

“ Je n’en puis plus douter , mon cher Licandre
eft mort , .

De mion pere en couroux évitant la pourfuite,

Lorfque dans un lieu {iir il croit m’avoir con~-
duite , :

‘TI fautr que prés du port il fe trouve un éciicil 5

Quede cetendre Amant la mer foitle cerciieil,

Et moy que je me fauve en ceteé terre affreufe,

O, {aivant du pais la Loy trop rigoureufe,

"On’ me force aufli-tét i choifir un époux..

 MARINE.

J’ai rrouwé cette Loy moins terrible que vous.

Y’¢poux qu'on m”a donné n’cft point trop haif-
fable. ; ,

Quoiquené dans ceree Hle,il eft affez bon diable.

ELIANTE, e

Que je trouve cruels les peuples de ces Hewx§ -

Quoy tous les Etrangers qui fe fauvent cher
eux , L

Ou de foree ou de gré d’abord on les maric !



COMEDIE.

Que les Loix de certe Ifle ont de bifarerie!

Helas!
MARINE.
Comment ? de quoy vous plaignez-vous?
Crifpin

A feint pout les tromper,de vous donner {a main,
Ces Barbares ont crit qu’il vous prenoit pour
"femme.
ELIANTE.
J’ai peine’fi-deflus & raflurer mon ame.
S’ils {¢avent tdt ou rard que pour les abufer,
Un malheureux valet a feint de. m’époufer,
Youlant me referver pour époufe i fon maicre.
MARINE.
Comment diantre !jamais pourront-ils le con=
"naftre 2
1ls croyent fermement que Crifpin a fur vous
Les droits d’un veritable & legitime époux ,
Que I'hymen eft parfait. O pourront-ils ap=
prendse '
_Que vous vous refervez en feerer 4 Licandre.
"~ Madame, la~-deflus n’ayez aucune peur,
Crifpin paffe auprés deux pour un fort grog
‘Saigneur. |
La dépenfe qu'il fait...
‘ELIANTE. :
- Que veux-tu qu'il dépenfe ¥
I n’a rien,
MARINE.
Vous perdez Jamemoize , je penfe.
‘Avez-vous oubli¢é tout ce qu’afair Crifpin?
] ELIANTE.
Eh je ne fonged rien dans mon mortel chagrin.
MARINE.
Voyant nétre vaiffeau préca faire naufrage ;.
“Pdrini les pleurs, les cris , il ne perd point couf
7 orages : v
A1 va du Capitaine enlever le trefor,
e Aij



é LE NAUFRAGE,

Se {aifit d'un coffrer rempli d’efpeces d’or,
Puis {e jetrant en mer , crie 2 perte d’haleine,
A moy, Meflicurs , A moy , fauvez le Capitaine..
Ceux qui venoient du botd fecourit le vaiffeau,.
$’¢n vone droit A Crifpin, le retirent de Y'cau;
Et e vrai Capitaine avecque tout fon monde,
S’eft vit dans ce moment enfeveli dans I'onde.
Mais vous faites ici repeter un recic,

Qu¢ Crifpin vous a fait dix fois, dcequ'ildit.
Et lorfque Piracmon nous fauvoit dans {2 bar-

que,
Vous-méme avez pi voir, ..
ELIANTE.
Eft-ce que l'on remarque ¢
MARINE.

C’eft bien dit: mais voila Crifpin, Bon-jour,
Crifpin. :

i Bl S il
.SCENE IL

ELIANTE , MARINE , CRISPIN.

CRISPIN.
©ai s Mavine. Trifte 2 Ebiante.

Onjour , borjour.
E% _ MARINE.
was-tu ? ta me parois chagrin?
: CRISPIN.
Je fuis chagrin.. joyeux , j’apprehende... &j’el~
ere.
l'gmour & le refpe& par un effer contraire...
Ainfi que la douleur... IcFlaiﬁr dans mon ccur.
Enfin voici e fair. Monfieur le Gouverneur
Inftruit par quelques gens que noétre m..uiage
N’étoit pas confommé : Quel eft ce badinage »



. COMEDIE. 7
A-t-il dit flerement ? Se moque-t-on de moy 2
-Ainfi ces Errangers méprifent nbtre Loy ?
Quion leur dife’a tous deux qu'il y va de la
vie , . ,

Si cc foir... . )
ELIANTE.:
Ah mourons. -
CRISPIN
e n’en ai point d’envie.’
. ELRIANTE.
Comment ?
CRISPIN.
Suivons plitoe ordre du Gouverncur..
i MARINE,
Quoy fon honneur Crifpin?
CRISPIN.
Laiflons 1i fon honneur,
H y va de la vie _
o ELIANTE.
" Et P'amour de ton mattre ?
CRISPIN..
Le flots 'ont englouti , n’y penfons plus.
‘ELIANTE.
Quoy.traitre?
, CRISPIN.
Eft-ce ma faute & moy fi mon maitre a peri?
Sivous m’avez prié d’éire vbire mari>
Pour ne pas €poufer un de ces Infulairesy -
Qui ma foy n"auroit pas cherché tant de myfte=
. xes; :
" Et file Gouverneur veut qu'érant votre €poux..y
Eft=ce.ma faute-d moy?

MARINE. !
S Mais tu {cais entre nous,
~2c. « - CRISPIN.
Je ne feaixien. - :
sgei _ MARINE.’
< 3ET Tu fgais qu'un parcil mariage.



%  LE NAUFRAGE,
¢ ’ - CRISPIN. i
On dic qu'ileft fort bon, que faur-il davantage¥
Le grand- Prétre a formée cecre belle union .
Il ne nous refte plus que la conclufion.
: ELIANTE. B
Mais feelerat ! ru fgais que’ ¢'étoit une feinte.
CRISPIN.
Oui, mais e Gouverneur me donne de [a crainte,
. ,Il'fcﬁ'- fevere en digble, & dailleurs.. . certain
eu. .. - -
Pour vos appds me prefle un peu plusfort.que
eu, - : -
}czvous aime Eliante , & le Ciel me foudroye,
Si cette paflion ne fair toute ma joye;
Et vétre Amant mon maftre a bienfait de perin,
Je meurs d’amour pour vous, & vous m'allez
. guerir,
ELFANTE - —~ =
‘Ofes-tu devant moy tenir un tel langage ¥
, CRISPIN.
Pourquoy non , s’il vous plait ? les neeuds dw
mariage. .. -
ELIANTE.
Ofte-toy de mes yeux.
. CRISPIN
. Je vais au Gouverneur »
ui feaura fofitenir ces loix avee vigueur,
Je Tcaurai bien lui dire, en parlant de fon Ifle,
Qu’ll ne ticat pas 3 moy qu'elle ne foit fertile.
) MARINE -
Madame. Quel difcours 2 avez-vous entendu.-
L’execrable deflein que le traftre a congu 2
Impudent ! K 3
- ELIANTE.
Jufquau bout tu pouffes l'infolence 3
Miferable valet, effronté. S
: CRISPIN.
Padicncey



COMEDIE. ]
Monficur le Gouverneur va fgavoir tout ceciz |
Mais par avance moy, je vous declare ici
Que fuis je vbire époux , que vous étes ma fem-
me, - _
ae je veux..., Qu’il me plafr... ObEiffez,
Madame. '

B 8 8% M8 45 g
 SCENE IIL
ELI{NT E, MARINE.

O Ciel L qui 'auroit crfi, Marine,
MARINXNE. .
Le fripon 5
Je vois bien que lui-méme a fait la txahifon,
ae fi le Gouverneur eft inftruic du myftere,
C'eft par lui.., . )
ELTANTE.
Malheurecufe t helas, que vais-je faire
ue ferois-tu, Marine ,'en cette occafion?
. MARINE.
Ye ne fgai. Mais voici mon mari Piracmon,
§'il pouvoit nous fervir. ‘.
ELIANTE ,
Il faudroit donc l'inftruire.
MARINE.
Il (gait vdtre fecret, j'ai pris (oin de lui dire.
ELIANTE.
Qanoy, Marine , déja?
: MARINE.
Ron, désles premiers jours,



to LE.NAUFRAGE,
fididre - o-suo $g
SCENE IV
ELIANTE, MARINE,
mRAQMON.

MARINE,
On marfnous avons befoinde ton fecours,,
Crlfpmfal:l infolent ,il pretend que Ma~
dame, .
Quicommejai déja dita feint d'brre fa femmc,
PIRACMON.
Oui je fgai le myftere. |
MARINE
Enfin ce faux mari
Pretend , en f¢ flattant que Licandre a peri,
"D’un veritable époux avoir le privilege.
PIRACMON.
Voyez-vous le pendart.
- MA RINE.:
Enfin que te dirai-je ¥
Il va,dit-il, s’en plaindre 4 votre Gouverneur.
PIKACMON.
La pefte il-faut {onger a parer.ce malheur.
MARINE. :
Oui , car Madame & moy nous ne fgavons qu’y
faire.
Donne-nous li-deflus un confril falutaire.
PIRACMON.
Arttendez... Iuﬁem:nz Y'entrevois un moyen
Qui pourroit réiffiv, Falfons-lw peur.
MARINE. .
o H¢ bien?
ELIANTE.
Mais en Jui faifant peur, qu cfyercz—vous*



COMEDIE. -
PIRACMON.
- : Yefpere
L'intimider , Madame, & de telle maniere, .
Qu’il {fe mordra cantde les doigts d’avoir voulu
Entreprendre avec vous ce qui vousadéplir:
‘Mais {ccondez-moy bien. .. ’
MARINE.
Ne t'en mets point en peine.
. ELIANTE.
Pour fauver mon honneur fi votre adrefle eft
vaine ,
Je fgaurai me donner Ia mort.
) PIRACMON. )
) . Ho doucement ,_
Nous ’en viendrons pas Ia , fuivez-moy feule-
ment. ' N
Oni , Madame, je veux que dans cette journée,
Le Gouverneur caffant ce honteux hymenée,
Trouve un homme en Crifpin trop indigne de
vous, ‘
Et trop liche ecnun mot pour étre votre €poux;
Je vous aurai bientdt appristoutvorrerdle
Voici le Gouvernéur {uivi de nbtre drble.
Et vite éloignons-nous, qu'il ne nous voye

R
SCENE V.

LE GOUVERNEUR, CRISPIN,
- Gardes de la fuite du Gouverneur,

CRISPIN.

* Q Eigneur, je nc mens point, & la chofe cft
ainfi. B

ety



12 LE NAUFRAGE,
LE GOUVERNEUR.
Comment donc ? 3 nos loix faire une telle in=
jure: -
Je vous rendrai juftice, & je vous en aﬂ'urc
CRISPIN.
¥Yous me. ferez plaifir.
LE GOUV ERNEUR
Vous étes {on époux s
Ellc doit fe foumettre, & .nlobeir qu'a vous.
Qu cfi—ce quilniFaic donc hair voue Pcrfonnc r
D’oll viennent ces dégotits 2
CRISPIN. .
- ‘Moy., c’cft cc qui m’Etonne. -
LE G\O‘U Y ERNETUR.
Vousn'étes paint affrenx , & laid 4 faire peur,

‘Au contraire,
CRIS P IN. s '
F‘y donc , Monﬁcur 1¢ Gouverneur, °
Yous me rendez confus. .
1E GOUVER‘NEUR
: Parlez , eft~ce quen France.
Toutes les femmes font parcﬂlc xefiftance ?
CRISPIN.
Non par ma foy Bien loin de fe faire pner »
Une fille qu’on cﬁ: Iontr—tcmps a marier > -
Fort fouvent {e marie elle-méme.
LE GOUYVERNEUR.
Ecle maxtrc,
En France, n "eft-ce pas I'époux 2 Cela doit’étre.
CRISPIN. -
Oui vraiment : mais la femme eftla mameﬂ'e

audli. . .
~ 1E ‘GOUVERNEUR.
Y é&xre Ffemme -voudroit faire de méme ici.

@

SCENK



COMEDIE.- 13

e FEI I TSR R R e
. SCENE VL

LE GOUVERNEUR , CRISPIN,
PIRACMON.

PIRACMON.

A H Sei lncur > apprencz unc écrange nowe
3 - velle.
La femme de Crifpin.
CRISPIN,
.- Hé bien 2 qu'eft-ce ! qu'a-t-elld’
PIRACMON, ‘
La pauvre femme helas! a terminé fon fore,
Elle vientd nos yeux de {e donner la more,
Et pour fe dégager de ce trifie hymenée,
- Elle a pris un breuvage , & s’eft empoifonnée,
- S’affranchiffant ainfi d’une odicufe loy.
CRISPIN.
Ma foy tant pis pour elle, eft-ce ma faute &
moy? ..

LE-GOUVERNEUR.
+ Non vraiment.
"CRISPIN. ‘
Mais voyez quel vilain caraltere,
Je fais tout ce qu’on pzut au monde pour lui
. plaire,
Je recule huit jours fon plaifir & le mien,
- Et puis Madame meurt.. . fy celan’eft pas bien.
) PIRACMON.
Une perte i grande & m’allarme & me touche.
. CRISPIN. .
Preferer le trepas 4 ’honneur de ma couche
Jeune comme je fuis. . . le teint frais , I'ecil char-
mant , .
B



14 LE NAUFRAGE,
Monfieur le Gouverneur m’en falfou: compli-
. ment.
Ma ﬁgurc a charmé pluﬁcurs bcllcs en France,
Je les ai vt pour ‘moy Venit cn -abondance.
En voyant mon minois tranfgottcs de plaifir,
Fille , femme , chacune avoit méme deﬁt
‘D’an feul geﬁe» d’un mot 2 laCotir, ala Ville,
Yen ai, foy de Criffin ,"énchancé plus de mille.
LE GOUVERNEUR.
Je luis ravi pour vous dpe ce petit malheur.
) RIS
Pourquoy donc » 8'il vous plan »'Monfieur fe
Gouverneur? :
: LE GOUVERNEUR.
"A’h ‘Scxgneur s'vous alléz'acquerir une gloire -
Qui doic éeergifer vbtic \illdftre memoire.
JCRI S‘P TN,
. @omment ¥

. LE GOUVERNEUR
‘Qu’on parlera de vous chez noshditix 3
Encor un coup, Sclgneur, vous-£tes ¥rop- ‘heu-

reux.
C'RISPIN.
Lomment donc?

PIRACMON.
Avant tout, dites, {gavez-voustire?

CRISPIN.
bux yraiment.
PIRACMON.
o Ainfi donc ne {ongez plus: qn *Arire
b ‘CRISPIN.
“#iohs donc :indis an moins que je fgache Poux-
uoy.
E ‘YLE GOt‘I‘VERNEgRI L
on nous apporte ici le livre dela Lo
e PPc RISPIN. T
Suns ce livre yendeux mots , dites:-qu ordon
nc-t-cllc)



COMEDIE. 15
¥aut-il que je reprenne une femme nouvelle?”
LE GOUVERNEUR,

Par le livre 3 l'inftant vous allez étreinftruit s
On I'apporre :lifez ,¢’eft L'article dix-huit.

CRISPIN dun aér content lis.

ArrTicrys XVIIL
Quand le mari meurt.on fa femme
On allume de.grands bucheys, N
Et le furvivant doit f¢ jetter dans la flame ;
En mohtrant une grandenr d’ame., .
Qui ne s’éronne pas de fernblables dangers , ‘
Et ceft un grand honneuy poviy toss les Etrangerss
' CRISPIN aprésavpir lss, -
C’eft donc 12 le fujer qui doit faire ma joye®
LE GOUVERNETUR.
Beniffez , beniflez e Ciel qui vous l'envoye.
CRISPIN. B
Moy je le benirois d’un pareil traitement 2
Jé dois plitde fonger & m'enfuir promprement.
Moy me laiffer briller? Ah maudics In{ulairest
Plus cruels mille foisque Tures & queCorfaires,
De vous briiler ainfi vous étes de vrais fous;
Et je nc refte pas un'quart d’heure chez vous,
Adieu. . )
2 jeste le Livre de la Loy , & weut s’en aller,
PIRACMON. X
Nelpercz pas échaper.de la forte. .
‘ LE GOUVERNEUR.
Hola Gardes ! quelqu’un rqu’on I"arréee , main-
forte. ( Des Gardes le faifi fent. )
CRISPIN.
Quoy c’eft dong tour debon 2 )
LE GOUVERNEUR," -
: Ceci n'eft point gp-jeuy
~ Voulez.vous qu’on vous jette d force dans le feu
PIRACMON.
Croyez-m'en , avalez doucement la pilule,
Bij



% .. LE NAUFRAGE,
Periffez ans montres de crainte ridicule ¢
Car cafin il le faut ou de force ou de gré.
CRISPIN.
Malheureux que je {uis ! odt me {uis-je fourré ¥
LE GOUVERNEURK. :
Quoy vous pleurez? C
CRISPIN,
) Helas!
'LE GOUVERNEUR."
Remportez la vittoire,
Songez 4 votre honneur.
PIRACMON.
Songez & vbtre gloire.
N CRISPIN.
Del’honneur, de la gloire!ai-je de tout cela ¥
LE GOUVERNEUR,.
Que diront nos nevenx?
CRISPIN.
Tout ce quil leur plaira,
LE GOUVERNEUR,
Jettez-vous en Heros vous-méme dans la fime,
CRISPIN.
Mais , Mcflicurs, Eliante étoir-elle ma femme ¢
Nbtre hymen n’étoit pas {eulement ebauché,
. Eft-ce 2 moy , s’il vous plait , d’en porter le
pechér ‘
LE GOUVERNEUR.
Tout cela n’y fait rien, il faut mourir.
CRISPIN.
] ) Yenrage.
Ah que n’ai-je conclu mon chien de mariage.
Si j’avois crfi fi-tét terminer mon deftin,
Avant que de mourir j'aurois fait un Crifpin.
- PIRACMON. .
Voici I'ordre 4 peu prés de la ceremonic
Je vais vous en inftruire. :
CRISPIN. .
Ah quelle tyrannie }

)



COMEDIE, 7,
PIRACMON.
Premierement il faut ne point verfer de pleurs,
On vous entourera de guirlandes de fleurs.
Au fon des inftrumens on viendra vous conduire
Jufqu'au pied du bucher. .
: CRISPIN.
- Jufte Ciel quel martyret t
P IRACMON.
Quan}:l vous fexez monté tout au haut dubu-
cher,
A cété &I’Eliante an dom vos attacher.
Vous n'aurez jamais vii tant de réjoiiiffances.
Le peuple autour de vous viendra former des

danfes ;

Nos . chants éleveront vétre nom Jufqu aux
cieux :

Vous~méme, j'en fuis fiar , voug ferez toug
joyeux ;

Vous ferez enchanté de nftre fimphonie:
Enfin pour terminer cette ceremonie
Pag les quatre cbtez , quatre flambeaux ardeng
Mettront e feu fous vous; puis quand il fera
tempy., .
Oni ira reciieillir -vos cendres dans une urne , .
Et votre nom... Mais quoy vous voxla tacitur-
ne?
. LE GOUVER*NEUR
Mirchez. .
CRISPIN.
. - Mais d’un inftant ne pcut-on reculer 2
PIRACMON. -
Non SCl%ﬂCl’lr Tout al’heure onpretend vous
bru er.
Nous n’avons pas befoin qu’un buchcr fc yrc-
pare , .
Heneft de tour prégs. ° :
CRISPIN.
Précaution barbarsi
B iij



18 LE NAUFRAGE,
PIRACMON.
Oui dans tous les marchés, de toures les fa-
" ¢ons,
Onen trouve qu on rolc audevant des maifons g
A quatre pas d’ici j'en {gai un mwmﬁquc

‘CRISPIN.
AR morblen ce n'cft pas cela dont je me pi-
: que,
De la magnificence ! .

LE GOUVERNETUR. .
Hé cela fait honneur.
,CRISPIN aux genoux du Gouvernenr.
Aycz pitié de moy , Monficur le Gouverneur;:
LE GOUVERNEUR, .
Peut-on étre attaché de la forte d Ia vie?
CRISPIN.
C eft mon foible,
. LE GOUVERNEUR.
Fy donc, quelle badinerie.,
CRISPIN.
Vous mourrez donc gayment vous autres ?
PIR A CMO N.
Fort gayment,

Et fur tout quand on meurt dans ce noble éle-

ment.
CRISPIN,

Mais en mourant ainfi , que pouvcz-vous at-

tendre 2 :

LE GOUVERNEUR
Nous croyons qu’on renait auiﬁ toede {a cen-

dre. . o

CRISPIN. ‘ -t

Pour moy qui n’en crois rien, Seigneur, dxf—-
penfez-mo

LE GOUVERNEUR.
Cceur bas ! ah c’eft trop. faire injure i nétre
loy.
Yous Piracmon. ..



COMEDLE, - Ly
PIRACMON. '
Seigneur?
. LE GOUVERNEUR
Ayez foin de la féte,
ue la ceremonic en un inftanc foit préte,
Je puis comptcr fur vous ?
- PIRACMON.
Seigneur tout ira bierr.
LE GOUVERNEUR,
Gardes conduifez-le , fur rout n’oubliez rien
' I’oug rendre la mufique , & la danfe cclcbrc
CRISPIN,
CICI‘ ofi va me donner un: OPcra funebrc’
-Ah le maudit pays ! Ah Ja maudite loy!
PIRACMON.
Venez vous Preparcr sileft temps , fuivez-moy.
CRISPIN,
Je vais me preparer A perir danslaflime,
Allons , c’eft faic de moy : Dieu vcmllc avoix
mon ame.

£Esssssssssasess
SCENE VIIL

“ LE GOUVERNEUR feul.
L *Infenfé ne voit pasTa gloiredefon fort,

Iale ceeur fi bas que dccramdrc la mort 3
Puiffe le Ciel {ur lui répandre fes lumieres,,
Et lui donner aufli les forces neceflaires
Pour pouvou furmomcx cette vaine frayeur,.
Mais quclqu un vienta moy, que me veut-oa’é

ﬁﬁv -



3¢ LE NAUFRAGE,

SO o 3 R R N R OO ¢

 SCENE VHIL

LE GOUVENEUR, UN INSULAIRE,
UN INSULAIRE, . o=

S Emiur >

Un Cavalier Frangois vieat vous sendie une leto
tre,

Il vondroit vous parler , voulez-vous le per-

mettre 2
LE GOUVER NEUR

Qu’il approche. -
FEERRERERRE R R R R A
SCENE IX

LE GOUVERNEUR , LICANDRE.
LICANDRE,

: S Eigneur , je fuis un étranger ,,

Sans fecours , fans efpoir dans un preflant
dangcr, .

Frifte jolet des vents 5 cchape du naufrae

E: dan%l ‘Ifle vmﬁnc entrainé par I oragc

Je viens du Gouverneur , quime renvoye ici

Yous apporter, Seigneur , le biller que voici.
LE GOUVERNEUR.

. Donsez, je vous promets que quoy qu'il me des

mandc,



"COMEDIE, . 11
Je ferai tour pour lui. Voyons ce qu’il me
mande. ‘ .
LeTTRE

Ye Gentilhomme gque je vous envoye & été jetté
par la tempéte dans mon Ifle,fon nom eft Licandre, &
sh a fait naufrage depuis peu avec une perfonne nows=

mée Eliante , dont it étoit épevdument amourenx 3 -

[ par bazard vous avex desnonvelles de cette aima-
ble perfonne , vous racheserieX la vie & fon amant en
lg lui faifant verrouver ; informex-vons-en . je voss
prie , i w'eft point impoffible que Vorage Uait jettée
dans wotre port , donneX-y vos [0ins, [ en awrai tine
érernelle reconnsiffance.
- -BrissrH,Gouverncur de
" IIfle de Santoriada.

LE GOUVERNEUR aprés avoir I
Qui, je puis contenter vos defirs curieux ,
Je puis vousinformer d’Eliante,
LICANDRE.
) Al grands Dieux !
Quoy je pourroisici revoir celle que j’aime 2
ue mon cceur eft content ! que ma joye eff
extréme ! :

Montrez-la moy de grace , achevez mon bon- .

Keur.,
LE GOUVERNETUR.
81 je vous la fais voir,vous mourrézde douleur,
Elle vient d’expirer tout & I'heure.
LICANDRE. e
. *  Elleeft morte ¥
“LE GOUVERNETUR.
Je connois la grandeur du coup que je vous
porte:.
Mais enfin puifqu’il faut fans feinte vous parler,
Elle avec fon mari nous allons la briiler.
LICANDRE.
Ah que m'apprencz-vous ? elle &toit mariée ¥

(3]

[N



2z LE NAUFRAGE,-
Crucle ! ma tendrefle eft-clle ainfi payée ?
Helas ! . .
LEGOUVERNEUR.
Mais cependant il faut vous dire tout
E’hymen n’a pas €té cerminé jufqu’au bour, =
"L’époux dumoins le diz, méme je le préfume,
Ec {uivant du pays laloiiable coutume,
Nous briilons les époux furdes buchers ardens:.
LICANDRE. ..
Permettez qu'avee cux je me jette-dedans.
Vous voyez bien qu'aprés certe perte funefte,.
La mort eft deformais le feul bien qui me refte
Et cefera pour moy le bonheur le plus doux...
LE GOUVERNEUR.
Le mari ne prend pas la chofe comme vous ,
Un fort figlorieux l'allarme & I’épouvante..
LICANDRE. .
Que jéprouve, grands Dicux , la fortune in—
conftante ! ]
En trouvant ce que j'aime on m’apprend en ecs
lieux
- Quela mort m'a ravi ce trefor precicux.
LE GOUVERNEUR.
Ye vous plains. E

CESE N WX 3 W
SCENE X.

-LE GOUVERNEUR, LICANDRE,
. UN INSULAIRE.

UN INSULAIRE

T Outeft prét pour la ceremonie,
Le bucher, les lambeaux, le deiiil, Ia fimphonic,
Le mari cependantne fe peut confoler.
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LICANDRE.
Je fuccombe... 3 ces mots jeme {ensaccabler,
Une vapear fecrere en mes fens repandug,
Me ravit tout 3 coup {ufagedela vué,
LE GOUVERNEUR.
* 31 tombe ¢vaneiii,, qu'on I’6te de ces lieux ,
"1 ne faue point offrir ce fpedtacled fes yeux ,
Sa-crop-vive douleur 1'mtcr:omProxt peut-
Crre. ]
- Le deiiil s’approche, allons audevantdu- gmn{
Prétre.

&%%M&&J&J&.&J&
SCENE X1
MART NE, PIRACMON.

PIRACTMON.

i, Seft dans cet endroit.
MARINE. -
Ol vale Gouvcrncute
. C PIRACMON.
Au devant dwGrand Prére, i'lui doit-cer hona :
gieur. .
_ MARINE, . /. .
Mais tu n’ y fonge pas au moins? -
PIRACM ON.
QJ veux-tn dire®

MARINE.
Ce bucher, cet apprér, cela n’eftGue pour rire,
N'eft-il pas vrai 2 n
-PIRACMON., ‘&
Sans doute.
MARINE.

, Eccependant ici
.. Monficur l¢ Gouverncur ne I'entend pas ajnfl,



a4 LE NAUFRAGE,
Le Grand Préere d’abord metera le feu lui-
méme-

Er-que deviendrons-nous avecton ftratagéme
Par ton ordre Eliante eft au haut du bucher.
PIRACMON.

Quand il en (era temps j’irai 'en détacher,

MARINE.
. 11 faudroit prevenir le Gouverneur, Peut-€rre.,
- PIRACMON.
* 41 eft plus ferupuleux encor que le Grand Prda
tre,
Il ne badine point fur cet article-1&. . %
L MARINE, .
§i le feu. ..
PIRACMON.

Laiffe-moy conduire tout cela.
Dece qu’clle doit faire Eliante eft inftruice.
. I\%AR.INE. :
Je ne te comprends point. -
J "PPIR%CMON.
Tu verras dans la fuite,
$i le drole en revient , je veux que de long-
temps
11 p’aic deffein. . . Mais chut , j'entens Iés in-
ftrumens. . : ’
La vi&time paroit couverte de guirlandes:
Viens - t~en, & joignons- nous a ces joyeufes
bandes. . ’

B

SCENE
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BESESSASLSAASSES
SCENE XIL"
LA CEREMONIE.

Le bucher paroit an miliew du Theatre. On voit
Eliante deffus avec une mante converts de flenrs.
Ce bucher eft an pied d'un Maufolée galant, o
JAmour eft veprefenté , portant le portrait de Crif~
pit, Le -Grand Prétre ¢ la Grande Prétrefie ,
fuivis dsu Gowvernenr ¢ de plufienrs Infulaives ,
qui portent des flambeanx allumex , conduifent en
eévémonie Crifpin an pied du bucher , au fon des
inferumens., ¢ avec U'appareil le plus gatant ¢o le
plas gracieux. .

LE GRAND PRETRE, LA PRE-
TRESSE , LE GOUVERNEUR,
ELIANTE fwr le bucher, CRISPIN,
PIRACMON , MARINE, .
PLUSIEURS INSULAIRES -

chantans & danfans.
CRISPIN.

Leurez , pleurez mes yeux , & fondez-vous
en caul, .
La moitié de Crifpin mettra I'autre au tom-
beau. :
Mais je plains beaucoupmoins dans ce malheur -
) funefte, )
La moitié que je perds , que celle qui me refte.
Je dois étre britlé rout vif! 6 foxe affreux!
Mon maitre quoyque mort eft ma foy plus heu-
Ieux.
' C

“3



26 LE NAUFRAGE,

LE GRAND PRETRE & LA PRETRESSE
chantent enfemble. T

Crifpin . il faut braver le fore,
Par lui ta femme t'eft ravie s
Rejoins-la par un noble effort,
Pour elle 14 britlois , tn britlois pendant fa vie ,
Brile, briile avec elle aprés fa more.

LA PRETRESSE fesle.

D’un long venvage.on n’a point Lamertume
En fisivant [& femme.at tombean.
De ce pays beniffez la codtume.
Bralez , brillez. d'un fen nonvean.
Zei quand P Efymen étsint fon flambeen ,
L’ Amour auffi-tit le rallume.
M ARIN E chante,

Crifpin en mowurant dans la flime ,
Doit fe loser de fon bonhenr :
Il va jonir de I'bennenr
D'étre brglé ponr [ femme.
 Eft-il gne plus belle more? ’
Chantons , danfons € celebrons fon fort.
CHOEUR. '
Chantons , danfons , & celebrons fon fort.
LA PRETRESSE.
Dans [es yenx fa joye eft bien peinte.
Quil eft content ! qu0’il eft heurenx !
Nows Pallons woir dans les fenx,
Sans qu'il pouffe ancune plainte,
Ef- il une plus belle mort 2
Chantons , danfons , (o celebrons fon fort.

CHOEUR.
Chantons , danfons , &» celebrons fon fort.
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MARINE.

Klaris de Ini venex apprendre
A fuivre une feimme an tombeats 5.
Et de ce Phaenix nonvean
Venex chercher de la cendre.
Efp-il ane plus belle mort? o
Chantons , danfons , ¢& celebrons fon fors,-
v CHOEUR.
Chantons ,. danfons , ¢ celsbrons fon fort.
CRISPIN.
© Ciel !t vit-on jamais une rigueur pareille?
Ils viennent me corner leur muftquea I'oreille,
Celebrer mon Eonheur, rire, danfer-, fauter,
Je vous confeille cncor de me faire chanter.

e S Db i
SCENE DERNIERE.

LE GOUVERNEUR , LE GRAND

PRETRE, LA PRETRESSE,

LICANDRE, MARINE, CRISPIN;

PIRACMON , ELIANTE coujours
" far le bucher. :

LICANDRE interrompant la cévémonie.

E me retenez. plus. Dans ma douleur mer=
] telle -
Ye veux voir Eliante, & britler avec clle,
L’ époux p’aura pas feul ce funcfte plaific,
CRISPIN fans voir fin maitre.
Vous pouvez li-deflus {uivre vbcre defir.
) . LICANDRE.
Quevois-je 2;jufte Cicl tma furprife eft extré=

me;
€ij



2% LE NAUFRAGE,
Je ne me trompe point , oui vraiment ¢’eft lui-
méme , .
C’eft Crifpin. Toy maraut , eet Epoux fortuné
Quim’as ravi l’onct qui m’étoit deftiné ?
CRISPIN. ’
Hé quoy, Monficur ,.c’eft vous 2O Ciel je te
rends grace ! )
Vous venez 3 propos pour prendre ici ma place.
Mefficurs , au mbins voila le veritable époux.
LE GOUVERNEUR,
Nous n’en connoiffons point ici d’autre que
vous.
CRISPIN. :
Pour lui faire plaifir j'ai feint ce mariage.
LE GOUVERNETUR. o
acde difcours :allons , fans tarder davantage,
Montez fur le bucher.
CRISPIN gwon weut jetter dans le bucher.
Que 'on attende un peu....
LE GOUVERNEUR.
Non, non, jointde délai.
CRiISPIN.
Je vais crier au feu.
LICANDRE sapprochant du bucher.
O Ciel,que de beautez vont {e réduire en cendrel
Je nc la quitte point.
ELIANTE fur le bucher.
Ah Licandre, Licandre}
CRISPIN.

LICANDRE,
" Jufte Ciel ¢
.LE GOUVERNEUR 2 Crifpin.
Que veut dire ceci ?
Vétre époufe eft vivante encor 2
CRISPIN. =
Oui Dicu mercly

Mirac'e !

Le poifon a raté,



COMEDIE - 19

LE GRAND PRETRE.

Que vols-je ici paroitre

- Avez -vous pretendu vous moquer du Granud

~ Préue, :

Monfieur le Gouverneur ? A

ELIANTE: defeendant du bucher.
: Pardonnez 2 ’amout ,

.Qui nous a fait tenter cet innocent dérour 5
Qui pour me referver toute entiere 2 Licandre,
M’a fait , bleffant vos Loix’, un peu trop entre-

. prendre. :
¥l &roir mon époux.

LE GRAND PRETRE.
: Votre époux ? & pourquoy
Ne me pas confier un tel fecret A moy ?

Je n’aureis pas permis ce fecond hymenée,
Ou j'enaurots du moins retardé la journée :
Mais puis qu'il eft ainfi j¢ vous rends cet épounst,
Aufli-bien le fecond eft indigne de vous.

De mon-autorité je romps ce' mariage ,
Et vous rends i prefent au nceud qui vous ene
gage.
Neft-ce pas yotre avis , Monfieur le Gouver-
) neur ? v .
LE GOUVERNEUR,
Oui fans doute. :
- LE GRAND PRETRE.
N Ainfi donc vivez heureux.
ELTIANTE.
) Seigneur ,
En me rendant Licandre , on me rend 1 la vie,
) - CRISPIN. -
Yoyez-vous la malice & lafriponnerie ¥
LE GOUVERNEUR,
Taifez - vous , liche » & vous trop genereux
époux , ’ .

Dans mon lfle gotizez les plaifirs les plus doux,,

Cc mépris de la mort menite trop la vie.

>



30 LE NAUFRAGE,

Qu’d tous deux dc long-temps clle ne foit ra-
. vie , '

Yen fais tous mes fouhaits.

ELIANTE. .

‘ - Seigneur , que de boritez!
, LE GOUVERNEUR.

Je n'en puis tant avoir que vous en meritez:

Pour le Scigneur Crifpin...

"LICANDRE.
- . C’eft mon valer.
LE GOUVERNETUR.

) Quoy traitre »
Me tromper # mc joiier en trahiffant ton maicre!
H fautr qu’il foic puni. R

: CRISPIN. .

- " Pardonnez-moy, Seigneur
Je re le fuis que trop d'avoir eutantdepeur,
Yai fouﬁ"ert diablement , & vous pouvez m’en:

croire. ‘
LE GOUVERNEUR.

Avec plus de loifir j'apprendrai v6ire hiftoire,
Mlarine & Piracmon {¢auront m’en informer.
Heureax Amans tofijours puiffiez - vous vous

. aimer.
Fous autres par vos chants prenez part i leur

. joye,

Qu’a lcsybien réjodiir chacunde vouss’employe..
Et {elon noétre Loy , nous ferons dés démain,
Pour furcroit de plaifir, les noces de Crifpin.

CRISPIN.
_ Soit, mais je ne veux point’ terminer cette af-
faire , o
Que par un bon contrat & pardevant Notaire -
ka Dame nes’oblige, er mourant dévant moy,
Que je ne ferai point fujer & vorre Loy.

L]

ondang.



COMEDIE.
LE GRAND PRETRE chante.
Etrangers qui trouveX_ ridicule , - -
wici Uon brile o
Le furvivant aveele more ,
Vous avex tort.

35

. «Ce tauyment qui paroit terrible
Fut inventé parmi nows

Pour vendre une femme fenfible
A la mort de fon épon.

©n reprend la danfe , aprés quoy l’a; Prftrefle
. .chante. :

8§ vous wvoulex malgré Vorage,
Voguer encore en. ce bean jour,
Que ce foit fur la mer & amonr ;
. ? H
A eft bean &y faire nanfrage.

L' Amonr en quittant le rivage,
Promet todjours un heurenx fors,
Awee lui jufgues dans le pore

AL eft bean de faire naufrage.

CRISPIN an Parterre.

Meffienrs , notre nouvel onvrage
Peut conler & fond anjourd’bui :
Mais en lui prétant votre appui,
Vous le [anverex dun Nasnfrage. -

FIN
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